YHUKAJBHOCTb ®PA3EOJOI'NI3MOB C HUMEHAMMU
COBCTBEHHBIMH B HEMEIIKOM SI3BIKE

THE UNIQUENESS OF PHRASEOLOGISMS WITH PROPER
NAMES IN THE GERMAN LANGUAGE

A.0. [onzosa
A.O. Dolgova

benopycckuil rocyaapCTBEHHBIH YHHUBEPCHTET
Musck, benapycs
Belarusian State University
Minsk, Belarus
E-mail:  ad@tut.by

OHuMBI (MMEHa) KaK KOMIIOHeHTHI ¢paseonornsmos. Kiaccsl
OHHNMOB B cocTaBe (pa3eosqorn3mMoB. YacroTa HCIOIH30BAaHHS OHHMOB
(MMeH) Kak KOMIIOHEHTOB (hpa3eoJOrM3MOB 3aBHCHT OT s3BIKA: BO
¢paseonorun 6ONrapcKoro s3bIKa, HANPUMEP, OHHW BCTPEYAIOTCS Yalle, YeM
B pyccKoii. VIcronb30BaHNe OHMMOB B COCTaBe (h)pa3cosOTH3MOB B HEMEI[KOM
S3bIKE HEBEJIHMKO, TeM HE MeHee, ()pa3eoNOrM3MBI C PAa3IHYHBIMH HMEHAMH
MPHUBJICKAIOT BHUMaHUeE HcclieqoBatenei [6].

Cpean pasIM4YHBIX KJIAcCOB OHMMOB 4Yalle BCEro0 B  HEMELKHX
¢dpaseororn3Max HCIOIB3YIOTCS HMeHa COGCTBEHHBIE, IPH 3ITOM Yalle
HMeHa Jiofeif, yeM ux pammann. CoBpeMEHHbIC MMEHa BO (ppa3eoorn3max
HE BCTPEYAIOTCS; HCIOIb3YIOTCS:

l)crapele, KOrga-TO  LIMPOKO  PAaCHPOCTPAaHCHHBIC,  HApOJHBIC,
U B OCHOBHOM, MYXCKue uMeHa: ein Hans im Gliick 'cuactnuBuux' (bunlp,
264), jmdn. zur Minna machen 'B3rpeTb, paCYMXBOCTUTH, OTIENATh KOTO-IL.;
cMelmaTh ¢ rpsasbio koro-i.' (bunlp, 398);

2) 6ubneiickue umeHa: seit Adams Zeiten 'co BpemeH Agnama' (bunlp,
23), bei Adam und Eva anfangen 'naumHaThb OT Apjama (Bce € camoro
Hauana)' (bunl'p, 23);

3) uMeHa IpyccKUX Kopouseil: seinen Friedrich Wilhelm darunter setzen
'mocTaBuTh cBor moamnucek' (bunlp, 623);

4) umeHa u3 aHTU4YHOH Mudonoruu: Herkules am  Scheidewege
'Tepkynec Ha pacuyThe (I'OBOpHUTCS O YeTIOBEKe, 3aTPYAHAIOMIEMCS B BEIOOpE
Mexny aByms pemeHusmu)' (bunl'p, 276), Amors Pfeil 'ctpena Amypa,
mo6oBs' (bunl'p, 28).

Kouctpykiuu c bamuTusIMH CBSI3aHBI HIPEUMYIECTBCHHO
C HCTOPHYECKMMH JIMYHOCTAMU. Bo ¢dpaseosorusmax B BuAe HMpPEAIOKCHUIT
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Dazu hat Buchholz kein Geld 'Ha 3T0 y Hero (WM y MEHs) JCHET HeT; OYyKB.
Ha 370 y Byxromsua nener uetr' (bunlp, 110) u Da kennen Sie Buchholzen
schlecht! 'mnoxo Bel ero (unu wmeHsi) 3naete' (bunl'p, 110), Hampumep,
ucnonb3yercs pamunusa kazHades kopous [Ipyccun ®@punpuxa II Byxronsua.
«Ha 3anpoc MuHHCTEpCTBa, oyeMy B bepiuHe He peMOHTHpYeTcs JTMHHBIH
MOCT, KOPOJIb HaJOXHI pe3oitouuto: Buchholz hat kein Geld dazu» (bunlp,
110). B ycroiiuuBom cpaBHeHuu rangehen wie Bliicher 'neficTBoBaThH
pemuTenbHo; OykB. puUHYThcs B Ooi, kak buroxep' (bunlp, 93)
HNpUCYTCTBYeT (aMmmius Hpycckoro Qenpamapmiana, KOTOPBIH  ObLI
y4acTHUKOM OuTBBI C apmueidl Hamomeona mnpu Barepioo wu sBisercs
CHUMBOJIOM MY>K€CTBa U pelIUTeNbHOCTH [2, ¢.93].

Hcronp30BaHNEe HEKOTOPHIX AHTPOIOHHMOB SIBISETCS HEMOHSATHBIM,
HEMOTHBHPOBAHHBIM Jake JJIsI HOCHTENeHl HeMerkoro sspika. Hampuwmep,
B HEMEIKOM CpaBHEHMH frech wie Oskar (nocn. 'HaxanbHbIi kak Ockap')
'oueHb HaxaubHbIM' uMs kputuka Ockapa bmymenrtans (Oskar Blumental)
(Dudld, 217) BeicTynaeT B KauecTBe MHTEHCU(PHUKATOPA HA3BAHHOTO KayecTBa
- HaXaJbHOCTH.

B Hemenxux ¢pazeosorum3aMax Takke BCTPEYAIOTCS KJIMYKH JOMAIIHHX
JKUBOTHBIX (IPEUMYILIECTBEHHO c00aKk): rangehen wie Hektor an die
Buletten (nocn. 'OpaTbes 3a Jeno Kak I'ektop 3a pyOieHble KOTIETH')
'JHEPrUYHO OpaTbcsi 3a JA€J0, LEeNCYyCTPEMJICHHO BBIIOJIHATH YTO-JI.'
(DudUni, 684); scharf, spitz wie Nachbars Lumpi (noci. 'pe3Bblif, OCTpBIH
kak cocenckuit Jlymnu') 'ObiTh omepxkumbiM  4eMm-i1.' (DudUni, 1050),
'cexcyanpHO oaepxuMbiil' (Dudld, 612).

He MeHee CyLIecTBEHHYIO poOJib B cocTaBe ()pa3coJOrM3MOB HIPAIOT
aIbCKTUBHBIC AEPUBATHl HA3BAHUW CTPaH W HAPOMOB: (auf) franzdsisch
Abschied nehmen 'yiitn no-dpanuyscku, He npomasics' (bunl'p, 188); etw.
kommtj-m. spanisch vor '94TO-1. TpEACTaBIACTCS KOMY-J. HEMOHSATHBIM (WM
cTpaHHbIM, nono3putensHbiM) (bunlp, 521).

Jlexxamue B OcHOBe 3TuUX (pa3eosoru3smMoB CyOCTaHTUBUPOBAHHbBIE
Ha3BaHUS CTpaH M HApOAOB BCTPEUAIOTCS pexe: stolz wie ein Spanier
'Topabli, kKak ucnaHckui rpann (OykB. kak ucnasen)' (bunlp, 521); der
reiche Onkel aus Amerika 'amepuxanckuii asaroomka, 6orau' (bunlp, 427).

B HekoTOpBIX (pa3eoIOrHYecKuXx 00OpOTax BCTPEYAIOTCS HA3BAHHSA
HaceJleHHBIX NYHKTOB: seinen Tag von Damaskus erleben 'mepepoautbes,
cratb aApyruM dyesnoBekoM' (bunl'p, 117); nHasBanmsa pek: j-d. ist mit
Spreewasser getauft sein 'KTO-JI. UCTUHHBIH OepiuHel; KTO-lI. cebe Ha yMme;
koro-i. He mposeaems' (bunlp, 528). TomoHumbl, BcTpewaromuecs BO
¢dpaseconorusmMax, OTCBUIAIOT HAC K  HAIMOHAIBHBIM  HCTOPHYCCKHM
cOOBITHSIM: Hampumep, etwas geht aus wie das Hornberger Schieffen (moci.
'YTO-JI. 3aKaHYMBAETCA KakK XOopHOeprckas crpensba') 'dro-i., cleigaHHOe
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¢ OonpmIMM IIyMOM, He HpUHOCUT B wurtore pesynbrata (DudUni, 736).
B ocHOBY (hpaseonoru3smMa MOJOXKEHA JIETCHAA O HEYNAYHON TMOMBITKE
YCTPOUTH CaJIOT B 4ecTh NpHObITHS Kypdropcta B XopubOepr. Bo Bpems
BOMHBI  CEBEPOAMEPUKAHCKUX  KOJOHMH AHIIHH 33 HE3aBUCHMOCTH
B HeMmenkuii ropong Kacceiab CroHsIM HEMENKHX COJJATOB, MPOJaHHBIX
HEeMeUKHUMH KHI3bsiMH AHrnuu [1, ¢.279]. Orcioga BO3HUK HEMEUKHH
bpaszeosoruzm: ab nach Kassel! 'c rna3 pomnoil!, katuch!, CKaTepThIO
nopora!; 6yks. B Kaccens!' (bunl'p, 18).

JeonnMu3anusi OHUMOB BO (pa3eonorusmax. lmena B cocraBe
bpaseonornyeckux OOOPOTOB MOTYT COXpaHITh CBOE 3HAa4YCHHE, T.C.
OCTaBaThCs OHMMaMH. B TakuxX cClydasx OHH Yalle BCEr0 HCIOJb3YIOTCS
B KauecTBe CpaBHEHUs: alt wie Methusalem 'mpoxutrb MadycaunioB Bek'
(bunl'p, 397), Zustinde wie im alten Rom 'mopsaku - najblie exaTh
Hekyzaa!; OykB. mopsaku kak B apeBHeMm Pume!' (bunl'p, 648). OHUMHUHBIH
XapakTep OOHApPYKHBAIOT TaKXKe BXOJSIIHE B COCTaB (PPa3seoIOTHICCKUX
000pOTOB UMEHA, KOTOPBIE HE OTHOCATCSA K KOHKPETHBIM HCTOPUYCCKUM HIIH
MUGOJIOrMYECKUM INepcoHanusM: dem Peter nehmen und dem Paulus geben
'MePeNOXKUTh U3 OJHOrO KapmaHa B JApyroi; OykB. B3sTh y IleTpa u 1ath
IMaBny' (bunl'p, 434).

Bo MHOrMX ciydasx HMeHa B cocTaBe ()pa3eojormyeckux 0OOpOTOB
JICOHUMHU3HUPYIOTCS; OHM MOTYT TOJbKO T'CHETHYECKH PACCMATPUBATHCS Kak
uMmeHa. IIpormecc ACOHUMH3AIUK HauboJiee YETKO MOKHO MPOCICAMTh Ha
OpUMepax CIIOBOCOYETAHHH, HWMEIOMIMX CTPYKTypy TMpuiarateibHoe +
nu4yHoe umsi: der (ge)treue Eckart 'BepHBIN ciyra, BepHBIH CTpax, BEpPHBIH
nax; OykB. BepHbli Ekkapt' (bunl'p, 138), der dumme August 'knoyn
(B uupke); nepen. wyT' (bunl'p, 55); ein falscher Wilhelm 'naxnanHas koca;
Haknagusle Bosoce!' (bunl'p, 623).

JleoHuMH3AIKS, C OJHON CTOPOHBI, 3aKJIOYACTCSA B TOM, YTO JIMIHOE UMS
UCIONIb3yeTcst Kak oOoOmaromiee CioBO i 00O3HAYEHUsS JIMYHOCTH.
B Takux cioBocoueraHusix, Kak der (ge)treue Eckart win der dumme August
CBs3b JIMYHOTO HMEHHM C MpUIaraTelbHbIM HACTOJIBKO TECHAs, 4YTO CaMH
uMeHa 0e3 MpUIaraTeldbHbIX BBI3BIBAIOT COOTBETCTBYIOIIYIO PEaKIHIO:
ABrycT O3HauaeT 'TuIymblii', DKkapT - 'BepHBIH' U T.I. B KOHCTpyKUuu ein
falscher Wilhelm, nanpumep, neHorat (paszeosnorusma - 3T0 HpHUIAraTelIbHOe
B COYCTAHHHM C JUYHBIM HMEHEM; JUYHOC HMMs TMpPH ITOM He 00O3HAYaeT
YeJloBeKa.

Bo dpazeonorusme jmdm. den Schwarzen Peter zuschieben (zuspielen)
'MOJICOBBIBATE  KOMY-JI. HEHNPHUATHOE JeJ0; JOBKO CBajlUBaTb BUHY
(OTBETCTBEHHOCTb) Ha KOro-l.; OYKB. IIOACOBBIBaTH KOMYy-1. «YepHoro
[Merepa»'  (bunlp, 434) Takxke JACAHTPONOHMMH3UPOBAIOCH  BHE
dpaszeonorusma, T.e. He UCIOJIb3YETCA Il 0003HAUCHUS uenoBeKa. «YepHbIi
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ITeTep» - 3TO Ha3BaHHE NETCKOW KapTOYHOW UTPBI, a TaKkKe KapThl B UTPE;
B 9TOM 3HAYCHHH IaHHOE BBIPAKCHHE M BOIIIO BO (paseosornuecKui
oboporT.

O ICOHMMH3ALMU HWMEHU CBUJACTEIBCTBYET HEOIPEHCICHHBIN apTHKIb
B obopote aus einem Saulus zu einem Paulus werden 'm3 CaBna craTh
ITaBioMm (T.e. U3 MPOTHBHHKA KAKUX-JI. B3TJISIOB MPEBPATUTHCS B UX SAPOTO
3aIIMTHHKA; OTCIOAA: HEePepOIUTHCS, cTaTh ApyruM dvenoexoM' (BunIp,
476).

CeMaHTHYECKOE 3HaYCHHE  JCOHUMHU3UPOBAHHBIX aJbEKTUBHBIX
JICpUBATOB Ha3BaHMH CTPaH M HApPOJOB, KOTOPHIE BXOAAT B COCTaB
HEKOTOPBIX ()pa3eoIOrHIecKUX O0OOPOTOB, TAKKE Pa3MYHO. B HEKOTOPBIX
cllydasiX JICOHNMH3MPOBAaHHOE IPUJIaraTelIbHOE BBICTYaeT B COCTaBe
000pOTa TOJBKO B KAadyecTBE JIONOJHHUTENBHOIO YCHJIMTENS 3HAYCHHS
CYIIECTBUTEJIFHOTO, MOCIEIHEE NPH TOM HE H3MCHACTCS WM H3MEHSeTCs
HE3HAYUTENbHO: dgyptische Finsternis 'erunerckas TEMHOTa, HENPOTJIsIHAS
temeHp' (Mckn, 477); ein homerisches Geldchter 'romepuueckuid cmex'
(Mckn, 531), T.e. o4eHb TpPOMKHH cMeX. B JApyrux ciydasx 3Ha4YCHHUE
NPUJIAraTeIbHOrO  3HAYUTEIBHO BIMACT Ha (OPMHUPOBAHWE 3HAYCHHMS
¢pazeonorusma:  gordischer Knoten 'ropaueB y3en' (Mcka, 723),
T.e. CJOXHOE, 3allyTaHHOe, Hepa3pemuMoe Jeno, trojanisches Pferd
'TpOSIHCKMI KOHb, Napbl faHaiines' (bunlp, 436).

Takum  oOpa3oM, 3HauMTelIbHAas 4YacThb  BXOJAIIMX B  COCTaB
¢dpaszeonorusmon OHUMOB JIEOHUMHU3UPYETCS. IIpu 4aCTHYHOHI
JIEOHHMHU3allM OHMM 0003Ha4daeT He KOHKPETHOTO 4eJI0BEKA, a BCEX NI0JEH B
nenom. IIpu abCoONMIOTHOM MAEOHMMH3ALUMU OHUM MepecTaeT 0003HayaTh
KHUBOE JIMIO0 U MPUOOpETaeT 3HAUCHHE HEXKUBOIO IpEeaMeTa, SBICHHUS,
BELIECTBA U T.IIL
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